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Minutes of Discussions
on the Preliminary Study
on the Project for Construction of Railway Fly-over in Ulaanbaatar City
in Mongolia

In response to a request from the Government of Mongolia, the Government of Japan
decided to conduct a Preliminary Study on the Project for Construction of Railway Fly-over in
Ulaanbaatar City in Mongolia (hereinafter referred to as "the Project"”) and entrusted the study to the
Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as "JICA™).

JICA sent to Mongolia the Preliminary Study Team (hereinafter referred to as "the Team™),
headed by Dr. Makoto INABA, Group Director, Administration and Coordination Group, Grant Aid
Management Department, JICA, and is scheduled to stay in the country from February 27 to March
3, 2007. '

The Team held discussions with the officials concerned of the Government of Mongolia and
conducted a field survey at the study area.

In the course of discussions and field survey, both sides confirmed the main items described

in the attached sheets.

Ulaanbaatar, March 1, 2007

2 —p

AMakoto INABA Dorjtseveen BAASANKHUU
Director, Department of Roads

Leader re '
Preliminary Study Team Ministry of Road, Transport and Aourism
Japan International Cooperation Agency Mongolia
LA
Lamkhuu BATTSOOIJ \;\JV !
Deputy Director, Road Department

Ulaanbaatar City
Mongolia
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ATTACHMENT

1. Objective of the Project
The objective of the Project is to construct a Railway Fly-over to ensure the safe and smooth
traffic of road between northern and southern areas of Ulaanbaatar city, which are divided by the

railway trucks.

2. Project Site
The site of the Project is shown in Annex-1.

3. Responsible and Implementing Organization
The responsible ministry is Ministry of Road, Transport and Tourism. The organization chart of

the responsible ministry is shown in Annex-2.
The implementing organization is Ulaanbaatar City Government. The organization chart of the

implementing organizatioy is shown in Annex-3.
The Ministry of Road, Transport and Tourism and Ulaanbaatar City Government will take the

close cooperation and coordination with the Ministry of Finance and also with the Ministry of
Construction and Urban Development throughout the execution of the Project '

4. Items Requested by the Government of Mongolia
4-1. After discussions with the Team, the items described below were requested by the Mongolian

side.
To construct a Railway Fly-over connecting between northern and southern areas of

Ulaanbaatar city.
- Number of traffic lane: 4 lanes (two lane each way)
- Appropriate width of the carriage way and side strip and the necessary approach road

- The equipments necessary for the inspection and the maintenance of the flyover

4-2. The Mongolian side explained that the design of the fly-over should be available for being
passed by heavy weight irucks / pedestrians.

4-3. Both sides confirmed that the “Procurement of Road Construction Machineries (Bulldozer,
Motor Grader, Back hoe, etc.)” requested by the original application was out of scope for the

Project.

4-4. JICA will assess the appropriateness of the requested items and will report the findings to the

Government of Japan.

5. The course of the Study
The Team explained the course of the Study on the Project mentioned below and the Mongolian
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side understood and accepted it. The Mongolian side also requested the Japan side to accelerate

the process of the studies.

5-1. In response to a request from the Government of Mongolia, JICA dispatched the preparatory
study team for “the Study on City Master Plan and Urban Development Program of
Ulaanbaatar City” (hereinafter referred to as "the Master Plan Study”) in November 2006. On
the other hand, the Government of Mongolia submitted the request for loan assistance on the

priority road projects to the Government of Japan in July, 2006.
In consideration of the situation mentioned above, the Government of Japan deemed it

necessary to coordinate the contents of the “Preliminary Study for grant aid assistance” and
“the Master Plan Study” and to examine necessity, appropriateness, and implementation
schedule for construction of the requested fly-over by grant aid and fly-overs to be financed by

loan assistance.

5-2. Therefore, the Government of Japan decided for JICA to implement the following items

through each study.

(1) The Master Plan Study
Traffic analysis, demand forecasting of road traffic in Ulaanbaatar City, etc.

(2) The Preliminary Study for the grant aid assistance
Reviewing the interim results of the Master Plan Study, Examination of the urgency (the

position in terms of the road network system in Ulaanbaatar City and the location of
fly-over to be constructed), environmental and social consideration (including Initial

Environment Examination)” for the Project, etc.

Based on the result of the studies, the Government of Japan will assess the appropriateness of
the Project and conduct procedures necessary for a following study for grant aid assistance.

6.. Other Relevant Issues
6-1. The Mongolian side pointed out the elements of the urgency of the Project as below, and the

Team explained that the Japan side will assess them through the above mentioned Master Plan

Study and the Preliminary Study for grant aid assistance;

(1) Traffic volume increases rapidly recently in Ulaanbaatar city because of the rapid
urbanization and motorization in the area. The number of vehicles reaches as large as 100,000,
which is far beyond the past estimation. Considering this situation, the Project related with
the middle ring road plan is most important to ensure the safe and smooth traffic around the

Ulaanbaatar urban city area.

(2) The condition of the two existing crossover bridges of the railway are as follows;

» Peace Bridge
J =
|
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This bridge was constructed more than 40 years ago by Chinese assistance and it was not
designed to be passed by heavy weight trucks originally. This bridge was renovated recently
but it wasn’t strengthen nor widen its structure, therefore it is still limited to the traffic of
small vehicles and public transport.

» Gurvaljin Bridge

This Bridge was constructed in 1989 by the Mongolian engineers. Although this bridge is
the only bridge currently available for the industrial heavy weight trucks passages, it has
serious deterioration and faces to the danger of collapse in the foreseeable future unless
appropriate rehabilitation would be carried out urgently.

(3) Considering the above mentioned background, in order to mitigate traffic congestion and to
secyre the traffic for both the industrial and the non-industrial passages between the southern
and northern areas along the railway, the Government of Mongolia put the first priority and
urgency on the Project rather than the related request of the road consfruction for loan

assistance.
6-2. Environmental and social consideration

(1) The Mongolian side explained to the Team that the Mongolian side will take the necessary
procedures for approval of Environmental Impact Assessment on the Project, which is to be

approved by the Ministry of Nature and Environment.

(2) The Mongolian side explained to the Team that once the appropriateness of the Project will be
confirmed by the Government of Japan and the outline plan of the fly-over and the connecting
approach road will be identified by both Mongolian and Japanese side, the Mongolian side will
take necessary measures promptly to obtain basic agreement from the Project Affected Persons
(PAPs) regarding the Project in case that any PAPs should be identified at the Project site.

(3) The Team explained that the necessary measures for the PAPs includes executing the
necessary stakeholder meetings and the budget allocation for the resettlement and the
compensation for the PAPs, and those procedures should be completed before the
implementation of the Project, and the Mongolian side understood it.
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Annex -2

ORGANIZATIONAL CHART OF THE MINISTRY OF ROAD,
TRANSPORT AND TOURISM, MONGOLIA
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Annex-3

ORGANIZATION CHART OF ULAANBAATAR CITY
GOVERNMENT

| Presidium
Ulaanbaatar City Council ' Office of the City Council

Chief of the Governor’s
Office

Departments of the Office of the Departments of the Mayor’s Office
Governor

* Public Administration Management:
- Monitoring and Evaluation Section » Engineering Facilities
- Public Relations and Media Section

s City Maintenance and Public
» City Development Policy Planning

Utilities
» Finance, Economy and Treasury » Production & Services
= Social Development = Tourism

= [International Relations & Cooperation
= Legal Affairs
= Military Affairs
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‘Implementing agencies of the
Capital City Governor

= Archives Department

» Civil Registration & Information
Department

= Art & Culture Department
s Communal Service Department

= Children’s & Youth Department

s Education & Science Departmen

* Court Decisions Enforcement
Department

» Food & Agriculture Department

» Health Department

= Disaster Management Department

» Road Department

* Information Technology Department

« Urban Planning Scientific Research
Institute

= Investment Department

= Labor & Social Welfare Department

= Land Department

» Environmental Protection Department

» Police Department

s Property Relations Department

= Professional Supervision Department

= Sports’ Committee

= Social insurance Department

» Statistics Department

s Taxation Department

= Veterinary service Department
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Agencies under the Mayor

= Water supply & Canalization
Authority

= Housing & Communal Service
Authority

= Public Transportation Departmen

» Heating Stoves’ Utilization
Department

= “Illumination” Company

s “Horticulture” Company
= “UB-road Maintenance” Compan

s “Water Facility” Company
s “Reserve” Company
» National Cultural & Recreational Park

= Water Sports and Training Center

The Ulaanbaatar City Council, with 40 elected
members, is the decision making body for the
City's budgetary and legal issues. The Council
members are elected every four years.



Minutes of Discussions
on the Preliminary Study (Second Site Survey)
on the Project for Construction of Railway Fly-over
in Ulaanbaatar City
in Mongolia

In response to a request from the Government of Mongolia, the Government of Japan decided
to conduct a Preliminary Study on the Project for Construction of Railway Fly-over in Ulaanbaatar
City in Mongolia (hereinafter referred to as "the Project") and entrusted the study to the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred to as "JICA").

Based on the result of the Preliminary Study (first site survey from February 27 to March 3,
2007), JICA sent to Mongolia the Preliminary Study Team (second site survey) (hereinafter referred
to as "the Team™), headed by Mr. Koichi KITO, Team Director, Transportation and Electric Power
Team, Project Management Group I, Grant Aid Management Department of JICA, and is scheduled
to stay in the country from June 16 to July 10, 2007.

The Team held discussions with the officials concerned of the Government of Mongolia and
conducted a field survey at the study area.

In the course of discussions and field survey, both sides confirmed the main items described in
the attached sheets.

Ulaanbaatar, July 5, 2007

7S

Koichi KITO Dorjtseveen B SANKHUU
Leader Director, Department of Ro s
Preliminary Study Team Ministry of Road, Transpo and Tourism
Japan International Cooperation Agency Mongolia

Gombosuren MUNKHBAYAR

General Manager of City

and Chief of the Mayor’s Office
Ulaanbaatar City

Mongolia
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ATTACHMENT

1. Objective of the Project
The objective of the Project is to construct a Railway Fly-over to ensure the safe and smooth
traffic of roads between northern and southern areas of Ulaanbaatar city, which are divided by the

railway trucks.

2. Project Site
The site of the Project is shown in Annex-1.

3. Responsible and Implementing Organization

3-1. The responsible Ministry is the Ministry of Road, Transportation and Tourism.

3-2. The implementing organization is the Ulaanbaatar City Government. Road Department of
Ulaanbaatar City is responsible for the Project.

3-3. The organization chart of the responsible Ministry and the implementing organization is shown
on the Minutes of Discussions signed by both sides on March 1, 2007.

4. Items Requested by the Government of Mongolia
4-1. Afier discussions with the Team, the items described below were requested by the Mongolian
side.

To construct a Railway Fly-over connecting between northern and southern areas of

Ulaanbaatar city.

- Number of traffic lane: 4 lanes (2 lanes each way),

- Total width: 16.5m (dual carriage way(3.5x2+0.75)x2=15.5m, median strip 1.0m),
Sidewalk: 1.5m at each side

- Construction of Approach Roads to Narny Zam Road and Engels Street (Approximately
170m)

4-2. Both sides reconfirmed that “Procurement of Road Construction Machineries (Bulldozer,
Motor Grader, Back hoe, etc.)” requested by the original application was out of scope for the
Project.

4-3. Both sides confirmed that “The equipment necessary for the inspection and the maintenance of
the fly-over” requested in the discussions of the first Preliminary Study was out of scope for the
Project as well.

4-4. JICA will assess the appropriateness of the request and will report the findings to the
Government of Japan.

5. Japan's Grant Aid Scheme
5-1. The Mongolian side understands the Japan's Grant Aid scheme explained by the Team, as

W<
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described in Annex-2.
5-2. The Mongolian side will take the necessary measures, as described in Annex-3, for smooth
implementation of the Project, as a condition for the Japanese Grant Aid to be implemented.

6. The JICA Guidelines for Environmental and Social Considerations

6-1. The Team explained the outline of the JICA Guidelines for Environmental and Social
Considerations (hereinafter referred to as “the JICA Guidelines”), and the Mongolian side
agreed to take the JICA Guidelines into consideration.

6-2. The Mongolian side shall conduct “Screening Impact Assessment” and “Detailed
Environmental Impact Assessment”.

6-3. The Mongolian side agreed to obtain basic agreement from the Project Affected Persons (PAPs)
including land owners regarding the Project, and to arrange the budget allocation for land
acquisition, resettlement and compensation for PAPs before the approval of the Project by the

Government of Japan..

7. Schedule of the Study

7-1. The Team will proceed to further study in Mongolia until July 10, 2007.

7-2. The Team continues the study in Japan until August 2007  If the Project is deemed feasible as
the results of the Preliminary Study, JICA will dispatch the Basic Design Study Team subject to
the instruction by the Ministry of Foreign Affairs of Japan.

8. Location of Fly-over

The Team explained to the Mongolian side as interim findings alternatives for the location of
Fly-over as described in Annex-4.

The Mongolian side responded to the Team that the Mongolian side would continue to examine
which alternative should be prioritized, considering the possibility of land acquisition, and will
convey the idea on the priority to JICA Mongolia Office by the end of August 2007.

The Team explained to the Mongolian side that these alternatives would continue to be examined
through the Preliminary Study from the viewpoints of traffic demand and project cost, and the
optimal design and location would be determined at the Basic Design stage.

5%
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Annex-2

Japan’s Grant Aid Scheme for General Project

The Grant Aid scheme provides a recipient country with non-reimbursable funds to procure the
facilities, equipment and services (engineering services and transportation of the products, etc.) for
economic and social development of the country under principles in accordance with the relevant
laws and regulations of Japan. The Grant Aid is not supplied through the donation of materials as
such.

1. Grant Aid Procedures
Japan's Grant Aid Scheme is executed through the following procedures.

Application (Request made by a recipient country)

Study (Basic Design Study conducted by JICA)

Appraisal & Approval (Appraisal by the Government of Japan and Approval by Cabinet)
Determination of (The Notes exchanged between the Governments of Japan
Implementation and the recipient country)

Firstly, the application or request for a Grant Aid project submitted by a recipient country is
examined by the Government of Japan (the Ministry of Foreign Affairs) to determine whether or
not it is eligible for Grant Aid. If the request is deemed appropriate, the Government of Japan
assigns JICA (Japan International Cooperation Agency) to conduct a study on the request.

Secondly, JICA conducts the study (Basic Design Study), using Japanese consulting firms.

Thirdly, the Government of Japan appraises the project to see whether or not it is suitable for
Japan's Grant Aid Scheme, based on the Basic Design Study report prepared by JICA, and the
results are then submitted to the Cabinet for approval.

Fourthly, the project, once approved by the Cabinet, becomes official with the Exchange of
Notes (E/N) signed by the Governments of Japan and the recipient country.

Finally, for the smooth implementation of the project, JICA assists the recipient country in such
matters as preparing tenders, contracts and so on.

2. Basic Design Study
1) Contents of the Study
The aim of the Basic Design Study (hereinafter referred to as "the Study"), conducted by JICA
on a requested project (hereinafter referred to as "the Project"), is to provide a basic document
necessary for the appraisal of the Project by the Government of Japan. The contents of the Study
are as follows:

- Confirmation of the background, objectives, and benefits of the Project and also
institutional capacity of agencies concerned of the recipient country necessary for the
Project's implementation.

- Evaluation of the appropriateness of the Project to be implemented under the Grant Aid
Scheme from a technical, social and economic point of view;

- Confirmation of items agreed upon by both parties concerning the basic concept of the
Project.

- Preparation of a basic design of the Project.

- Estimation of cost of the Project.

The contents of the original request are not necessarily approved in their initial form as the
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contents of the Grant Aid project. The Basic Design of the Project is confirmed considering the
guidelines of Japan's Grant Aid scheme.

The Government of Japan requests the Government of the recipient country to take whatever
measures are necessary to ensure its self-reliance in the implementation of the Project. Such
measures must be guaranteed even through they may fall outside of the jurisdiction of the
organization in the recipient country actually implementing the Project. Therefore, the
implementation of the Project is confirmed by all relevant organizations of the recipient country
through the Minutes of Discussions.

2) Selection of Consultants
For smooth implementation of the Study, JICA uses registered consulting firms. JICA selects
firms based on proposals submitted by interested firms. The firms selected carry out a Basic Design
Study and write a report, based upon terms of reference set by JICA.
The consulting firms used for the Study are recommended by JICA to the recipient country to
also work on the Project’s implementation after the Exchange of Notes, in order to maintain
technical consistency.

3. Japan's Grant Aid Scheme
1) Exchange of Notes (E/N)
Japan's Grant Aid is extended in accordance with the Notes exchanged by the two
Governments concerned, in which the objectives of the project, period of execution, conditions
and amount of the Grant Aid, etc., are confirmed.

2) "The period of the Grant Aid" means the one fiscal year which the Cabinet approves the
project for. Within the fiscal year, all procedure such as exchanging of the Notes, concluding
contracts with consulting firms and contractors and final payment to them must be completed.

However, in case of delays in delivery, installation or construction due to unforeseen factors
such as natural disaster, the period of the Grant Aid can be further extended for a maximum of
one fiscal year at most by mutual agreement between the two Governments.

3) Under the Grant Aid, in principle, Japanese products and services including transport or those
of the recipient country are to be purchased.
When the two Governments deem it necessary, the Grant Aid may be used for the purchase
of the products or services of a third country.
However, the prime contractors, namely consulting, contracting and procurement firms, are
limited to "Japanese nationals". (The term "Japanese nationals" means persons of Japanese
nationality or Japanese corporations controlled by persons of Japanese nationality.)

4) Necessity of "Verification"

The Government of the recipient country or its designated authority will conclude contracts
denominated in Japanese yen with Japanese nationals. Those contracts shall be verified by the
Government of Japan. This "Verification" is deemed necessary to secure accountability of
Japanese taxpayers.

5) Undertakings required to the Government of the recipient country
In the implementation of the Grant Aid Project, the recipient country is required to
undertake such necessary measures as the following:

a) To secure land necessary for the sites of the Project and to clear, level and reclaim the
land prior to commencement of the Project,
b) To provide facilities for the distribution of electricity, water supply and drainage and
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other incidental facilities in and around the sites,

c¢) To secure buildings prior to the procurement in case the installation of the equipment,

d) To ensure all the expense and prompt execution for unloading, customs clearance at the
port of disembarkation and internal transportation of the products purchased under the
Grant Aid,

e) To exempt Japanese nationals from customs duties, internal taxes and other fiscal levies
which will be imposed in the recipient country with respect to the supply of the products
and services under the verified contracts,

) To accord Japanese nationals, whose services may be required in connection with supply
of the products and services under the Verified contracts, such facilities as may be
necessary for their entry into the recipient country and stay therein for the performance of
their work.

6) "Proper Use"

The recipient country is required to operate and maintain the facilities constructed and
equipment purchased under the Grant Aid properly and effectively and to assign staff
necessary for this operation and maintenance as well as to bear all the expenses other than
those covered by the Grant Aid.

7) "Re-export"
The products purchased under the Grant Aid should not be re-exported from the recipient
country.

8) Banking Arrangement (B/A)

a) The Government of the recipient country or its designated authority should open an
account in the name of the Government of the recipient country in a bank in Japan
(hereinafter referred to as "the Bank"). The Government of Japan will execute the Grant
Aid by making payments in Japanese yen to cover the obligations incurred by the
Government of the recipient country or its designated authority under the verified
contracts.

b) The payments will be made when payment requests are presented by the Bank to the
Government of Japan under an Authorization to Pay (A/P) issued by the Government of
recipient country or its designated authority.

9) Authorization to pay (A/P)

The Government of the recipient country should bear an advising commission of an
Authorization to Pay and payment commissions to the Bank.

cie
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Major Undertaking to be taken by Each Government

Annex-3

No.

Items

To be
covered by
Grant Aid

To be
covered by
Recipient
Party

To secure land

To clear, level and reclaim the site when needed

To construct gates and fences in and around the site

(®)

(@

Sl W N

To construct roads

1) Within the site

2) Outside the site when needed

N/A

N/A

To bear the following commission to the Japanese bank
for the banking services based upon the B/A

1) Advising commission of A/P

2) Payment commission

To ensure promp unloading and customs clearance at port
of disembarkation in recipient country

1) Marine (Air) transportation of the products from Japan
to the recipient country

2) Tax exemption and custom clearance of the products at
the port of disembarkation

3) Internal transportation from the port of disembarkation
to the project site

To accord Japanese nationals ,whose services may be
required in connection with the supply of the products and
the services under the verified contract ,such facilities as
may be necessary for their entry into the recipient country
and stay therein for the performance of their works

To exempt Japanese nationals from customs duties,
internal taxes and other fiscal levies which may be
imposed in the recipient country with respect to the supply
of the products and services under the verified contracts

To maintain and use properly and effectively the facilities
constructed under the Japan’s Grant

10

To bear all the expenses, other than those to be borne by
the Japan’s Grant, necessary for construction of the
facilities

(B/A: Banking Arrangement, A/P: Authorization to Pay)

e
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Minutes of Discussions
on the Preliminary Study (Additional Site Survey)
on the Project for Construction of Railway Fly-over
in Ulaanbaatar City
in Mongolia

In response to a request from the Government of Mongolia, the Government of Japan
decided to conduct a Preliminary Study on the Project for Construction of Railway Fly-over
in Ulaanbaatar City in Mongolia (hereinafter referred to as "the Project") and entrust d th
study to the Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as "JICA").

Based on the result of the Preliminary Study (second site survey from June 16 to July 10,
2007), JICA sent to Mongolia the Preliminary Study Team (additional site survey) (hereinafter
referred to as "the Team”), headed by Mr. Koichi KITO, Team Director, Transportation and
Electric Power Team, Project Management Group I, Grant Aid Management Department of
JICA, and is scheduled to stay in the country from November 8 to November 17, 2007.

The Team held discussions with the officials concerned of the Government of Mongolia
and conducted a field survey at the study area.

In the course of discussions and field survey, both sides confirmed the main items
described in the attached sheets.

Ulaanbaatar, November 15, 2007

~ PR
Lex F9
Koichi KITO Dorjtsev.  BAAS
Leader Director, De ento oads
Preliminary Study Team Ministry of Roa Tr sport and Tourism
Japan International Cooperation Agency Mongolia

Damjin BAT-ERDENE
Director

Road Department
Ulaanbaatar City
Mongolia
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ATTACHMENT

1. Result of Topographic Survey

Both sides confirmed that the result of topographic survey for the requested location of
the fly-over conducted by the Mongolian side was accurate enough for the examination of the
road alignment.

2. Road Alignment for the Fly-over
Based on the result of topographic survey, both sides examined the location of the fly-over,
alignment of access roads to Narny Zam Road and the area of land acquisition of the Project.
Both sides confirmed an alterative road and bridge plan (shown in Annex-1 and Annex-2)
with the following features, which would attain the objective of the Project within the land
area where the acquisition is currently planned by the Mongolian side and avoid a large scale
resettlement.
(1) The lane width is 3.25m, being the same with Narny Zam Road, not 3.50m.
(2) For the safe and smooth traffic on the fly-over and access road to Narny Zam Road,
acceleration and deceleration lanes are planned separately from thru lanes.
(3) Shoulder with 0.5m is planned for traffic safety.

The optimal design and location will be examined further and determined at the Basic
Design stage in consultation with the Mongolian side.

3. Process of Land Acquisition

Regarding the planned land acquisition in the Project site, the Mongolian side shall submit
an explanatory note on the necessary procedure and its time frame to JICA Mongolia Office
by December 15, 2007.

4. Schedule of the Study

The Team continues the study in Japan until December 2007. If the Project is deemed
feasible as the results of the Preliminary Study, JICA will dispatch the Basic Design Study
Team subject to the instruction by the Ministry of Foreign Affairs of Japan.

5. Other Relevant Issues
The Mongolian side explained to the Team as follows.

(1) The Mongolian side will conduct Screening Impact Assessment as soon as possible and
will be prepared to commence the process of Detailed Environmental Impact
Assessment in cooperation with the Basic Design Study Team in order to obtain the
approval from the Ministry of Nature and Environme fore the appraisal of the
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Project by the Government of Japan.

(2) The Mongolian side will investigate the necessity of the relocation of existing utilities
(electricity, water, telephone, etc.) in the Project site with relevant authorities, in the
course of the Basic Design Study.
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MINISTER FOR ROAD
TRANSPORT AND TOURISM
OF MONGOLIA
210646 Negdsen undestnii gudamj 5/1. Zasgiin gazriin Il bair
Chingeltei duureg. Ulaanbaatar. MONGOLIA
Tel: (976-11) 32-64-06, Fax: (976-11) 31-06-12
E-mail: info@mirtt pmis.gov.mn; http://www.mitt. pmis.gov.mn

Date_J2opz2. 08 .22
Ref. 4/ 272

{4

To:  Kito Koichi
Team director
Add: Transport and Electric Power Team
Project Management Group |
Grant Aid Management Department
Japan International Cooperation Agency
Shinjuki Maynds Tower Bldng., 9F,
2-1-1, Yoyogi, Shibuya-ku, Tokyo 151-8558, JAPAN
TEL: +81-3-5352-5515
FAX: +81-3-5352-5350

Sub: Regarding Engelis Fly-Over Bridge

As requested by the Government of Mongolia, JICA Survey Team has performed pre-
construction survey of Engelis Fly-Over Bridge to be constructed in Ulaanbaatar, Mongolia.

We are submitting our comment on the location of Fly-over Bridge that was stated in para.8
of Minutes of Pre-construction survey team meeting.

We agree with 1b version in comparative table regarding Engelis fly-over bridge location and
are proposing to construct it with 4 lanes and 16.5 m wide and passable by all types of
transport means. We are notifying you again that re-settlement of roadside structure, small
houses, fences, and bushes shall be solved without much disturbances.

Hereby, we are delivering you the bridge profile drawing and cross section drawing as we
prepared.

An Environment Impact Assessment for area where the fly-over bridge is being done at the
Ministry of Nature and Environment with our request.

Cc: Mr. Sakabe Hidaka, Senior Project Administration Officer
Transport and Electric Power Team

Sincerely yours,

D.BAASANKHUU
General director
Department of
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